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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2018-06-29

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution

Frigate Life Extension (FELEX) Project / Bureau de 
projet de prolongation de la vie des frégates (BP 
FELEX)
455 Blvd de la Carriere
Gatineau
Quebec
K1A 0K2

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

remain the same.

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Buyer Id - Id de l'acheteur  
008fx

Destination - des biens, services et construction:
Destination - of Goods, Services, and Construction:

(819) 939-3234 (    )
Telephone No. - N° de téléphone

Fortin, Marie-Andrée

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Plant-Usine:

F.O.B. - F.A.B.

on - le
at - à
Solicitation Closes - L'invitation prend fin
008fx.W8482-168150
File No. - N° de dossier

PW-$$FX-008-25939

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

W8482-168150
Client Reference No. - N° de référence du client

W8482-168150/B
Solicitation No. - N° de l'invitation

SCCH Contrat de soutien en service
Title - Sujet

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

DateSignature

2017-07-14
Date 

016
Amendment No. - N° modif.

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur
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Demande de renseignements

Soutien en service des systèmes de combat des navires de la classe Halifax

Modification no. 016

Cette modification est émise afin de faire une mise à jour sur le projet de soutien en service des 
systèmes de combat des navires de la classe Halifax.

Le Canada réaffirme son exigence d’octroyer le contrat de soutien en service des systèmes de 
combat des navires de la classe Halifax à un seul fournisseur. 

Le Canada aimerait remercier toutes les entreprises qui ont fourni de précieux commentaires 
durant les séances individuelles en mai/juin 2017. 

Le Canada a l'intention de procéder directement à une demande de propositions (DP) et ne 
soumettra pas une autre invitation à se qualifier pour ce projet.

Suite aux commentaires reçus, le Canada prévoit tenir des séances de groupe de travail avec 
l'industrie pour mettre au point les principaux aspects de la DP et de la politique sur les 
retombées industrielles et technologiques/guide sur la proposition de valeur (RIT/PV). Ces 
séances de travail auront lieu dans la région de la capitale nationale à l'automne de l'année 
2017. Les sujets de discussion comprennent les modalités et conditions contractuelles, la base 
de paiement, l'évaluation des soumissions, l’énoncé des travaux à exécuter, les spécifications 
relatives aux exigences de rendement et les spécifications RIT/PV. Si vous désirez proposer 
d’autres suggestions de thèmes à aborder durant les séances de groupe de travail, veuillez les 
faire parvenir à l’autorité contractante. De plus amples renseignements sur la participation aux 
séances de groupe de travail seront affichés sur Achatsetventes.gc.ca.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées


